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N. 996

27 MEI 1892. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verhingd
wordt verklaard de collectieve arbeidsevereenkomst
13 december 1991, gesloten in het Paritair Comité voor
vervoer, betreffende de toekenning van een « sanipremie » in ¢
openbare autobusdiensten -

{Bekendgemaakt door het Belgisch Staatsbiad '
van 1 juli 1992, nr. 127)

N. 997

29 JUNI 1992. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklij
besluit van 18 december 1991 houdende tijdelijke maatregel
voor de uitvoering van de communavutaire regeling voor.

instandhouding en het beheer van de vishestanden

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, -

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in lan
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de we
van 11 april 1983 en 29 december 1990; ;

_Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1991 houdend:
tljdel.ijke maatregelen voor de uitvoering van de communautai
regeling voor de instandhouding en het beheer van de visbestan

Gelet op de verordening (EEG) nr. 170/83 van de Raad van
Europese Gemeenschappen van 25 januari 1983 tot instelling van
€én communautaire regeling voor de instandhouding van het beheer
van de visbestanden; .

Gelet op de verordening (EEG) nr. 2241/87 van de Raad van ¢
Europese Gemeenschappen van 23 juli 1987 houdende vaststelli
van bepaalde maatregelen voor controle op de aktiviteiten va
vissersvaartuigen uit de lid-Staten: B

Gelet op de verordening (EEG) nr. 4028/86 van de Raad van de
Europ_ese Gemeenschappen van 18 december 1986 inzake commu-
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/
F. 996
i i sention
. — Arrété royal rendant obligatoire la conven B
gl gx[léitiiigie travail du 13 décembre 1991, conclue au sein de la
c

itai i l’octrﬂi d’une
issi aritaire d“ transport,‘ r(?latlve a
COmIPlS.Slof{ p 5
« sanipr ime-» dalls les services p“blics d aumbus

(Publié par le Moniteur belge du ler juillet 1992, no 127) .

F. 9917

eté ifiant Parrété ldulédécem-

2, — Arrété royal modifiant la.rrete royal du 18 d
" JUH;IQ;?onrtant des mesures temporaires pour Pexécution ddu
?égime communautaire de conservation et de gestion des

ressources de péche

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

i il 1957 autorisant le Roi a presqrire des mesures
V:/l\}: lgé dl: 1czoz‘s,«la‘i'vation des ressources bquoglques. de la mer,
fx?odifié par les lois des 23 février 1971 et 18 ]ullle‘t 1973;

i 1975 relative au commerce des produits de
1‘a‘g,1’:lic11&111t11(1)11‘e(,iléez %hrtr)l:tﬁzulture et;de la péche r'narltlme, modifiée par
les lois des 11 avril 1983 et 29 dgcer;xgt;rle lg,i:n{ i debon o«

‘arrété cembre po >
raX*lelsl gglit?;;g:a&t?snlgudfégin}e communautaire de conservation et
de gestion des ressources de péche; ' S

Vu le réglement (CEE) ne 170/83 du Conseil c}efmeozr; sl
européennes du 25 janvier 1983 instituant un regd i
taire de conservation et de gestion des ressource; ep 2

i tés
é nt (CEE) ne 2241/87 du Conseil des Communau
eung{éir{gglsergs 23( juill)et 1987 éte}blissant certaines mesures de
contréle a I'égard des activités de péche; ¢

’ i Communautés

¢ nt (CEE) no 4028/86 du ansell de; L >

euygpi’aeer?neegslegela <(iécen)1bre 1986 re{atif a des t’lctiops lit lef.dapta
tion des structures du secteur de la péche et de l'aquiculture;
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Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoﬁrdineérdi
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd b
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld tijdelijke maga
gelen te nemen voor de uitvoering van de communautaire regelin
voor de instandhouding en het beheer van de visbestanden vggq
vloeit uit een verplichte capaciteitsinkrimping zoals bepaald in
beschikking van de Commissie van 29 april 1992 betreffende
oriéntatieprogramma voor de vissersvloot van Belgié voor 1992

uit de verplichting intussen de continuiteit van het visserijbeleic
verzekeren; :

Op de voordracht van Onze Minister van Landbouw,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 9 van het koninklijk besluit van 18 dece
ber 1991 houdende tijdelijke maatregelen voor de uitvoering van
communautaire regeling voor de instandhouding en het beheer v
de visbestanden, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« Artikel 9. § 1. Indien een vissersvaartuig, waarvoor een mach:
ging werd afgeleverd, door een nieuwbouwvaartuig w
vervangen, dan mogen het motorvermogen en de tonnenmaat de 2
van de afgeleverde machtiging niet overschrijden. i

Indien een nieuwe motor wordt geplaatst in een vissersvaart
waarvoor een machtiging werd afgeleverd of wanneer het vermog
van de bestaande motor wordt gewijzigd, dan mag het motorwvs
mogen van de nieuwe motor of het gewijzigde motorvermogen d
van de afgeleverde machtiging niet overschrijden.

Indien de tonnenmaat wordt gewijzigd van een vissersvaartuig,
waarvoor een machtiging werd afgeleverd, dan mag de gewijzigd
tonnenmaat die van de afgeleverde machtiging niet overschrijden

§ 2. De bepalingen van § 1, leden 2 en 3, zijn niet toepassing voor
wijzigingen van motorvermogen en tonnenmaat indien véor
1 juli 1992 een kennisgeving voor wijziging, zoals bepaald in
artikel 11 van het koninklijk besluit van 20 juli 1973 houdend
zeevaartinspectiereglement werd ingediend bij het districtshoo
van de Zeevaartinspectie. In dat geval wordt een machtiging afgele-
verd overeenkomstig de bepalingen die van kracht waren op het
ogenblik van de kennisgeving voor wijziging.

notamment I'article 3, § le

. communauta
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5 5 4 973
il d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
o s r, modifié par les lois des 9 aolt 1980,

16 juin 1989 et 4 juillet 1989;
Vu l’urggnce;

Vu les loi

: res
écessité de prendre sans retard des mesu .
elileaxgcution du régime comrr,lunauta’lre de' sonse;
tion et de gestion des ressources de péche rgspl_te ddun{a ré lrlrf rrll?s-
X?} lcoapadté imposée comme deéfini dans la (cilleqsw; tign zzi 4 1(; s
: : 2 relative au programme dorientat ot
zlon&%ggdzvgl];g?gique pour 1992 et'deAl’obhgatlon d’assurer entre
t:n?ps la continuité de la politique de péche;

Considérant qu
temporaires pour

Sur la proposition de Notre Ministre de I'’Agriculture,
Nous avons arrété et arrétons :

i ‘arrété 18 décembre 1991

i fer, L’article 9 de l'arrété royal ydu’ ; 1
Atrm;;ledes mesures temporaires pour lfexecutlon du regmge
o ire de conservation et de gestion des ressources de

péche, est remplacé par les dispositions suivantes :

« Article 9: § ler. Si un bateau de péche, pour lequel u‘ngoiﬁcr)fxliii
tion a été délivrée, est remplacé par un nouveau bafie’au a i i
lgopuissance du moteur et le tonnage ne peuvent depass

I'autorisation délivrée. . . .
Si un nouveau moteur est placé dans un bateau de péche, po

bl : ; b
lequel une autorisation a été délivrée, ou si la pulss:\nc;a 3\31 lr:op e
e)gstant est modifiée, la puissance du nouveau moteu

sance motrice modifiée ne peut dépasser celle de l'autorisation déli-

oy bati de péche
Si le tonnage d'un bateau de p

autérisation a été déliv’rge,'le tonnage m

celui de l'autorisation délivrée. :

est modifié, et pour 1eq1’1el une
odifié ne peut dépasser

§ 2. Les dispositions du § ler, alinéas 2 et 3, ne s’aEpliqu:Jlatnlgai:
aux modifications de puissance de moteur et de tqnnabe;nsrln S
ler juillet 1992 un averi:issemelnct1 pg(t)u: 1‘11110%1%307?;):&;31; b

'article 11 de l'arrété royal du 20 juillet 19 >me:
gﬁ? i’%r?srglgcsion maritime, a été introduit aup;siig;t i%t;efe :tedcgsi:c,rrlgé
4 ion maritime. Dans ce cas une autorisauc
(cignlff)?fggrcrg%t aux dispositions qui étaient en vigueur au moment

de la notification de la modification.

1992 — 330e vel/feuille
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e !
£ hgtwr?.rkenbreeds €en aanvang hebben genomen, of
ie i ’
hypotheekbe‘l:r:ax?;nggtlgl% ewerd teboekgesteld bij de. sche
e paald in het koninklijk besluit iﬁi

) effende d : e

t e nation

eboekstelling van zeeschepen en bj al;te;i veal(le zeefschepen en de
nenschepen, o )

— een contract vo i rtu

: C or het nie

. ! uwbo i

nIeen registratiekantoor van het Mi‘r‘:i?t’z?ie sy
n dat geval wordt een machti

bepalingen die v
1 an kracht w. :
van de werken, of van de d ;cll‘fn op het ogenblik van de aanvang

datum van de registratie. »

van Financién.

Art. 2. Artikel 18
volgende bepaling : i

« Artikel 18. Dit besluit i
: 3 treedt in i
hcudt Op van kracht te zijn op 31 dec‘gsfli{é?%f)%g }»

etzelfde besluit wordt vervangen door de

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1992 ’

Art. 4. Onze Mini

van dit besluit. ster van Landbouw is belast met de uitvoering'

Gegeven te Brussel, 29 juni 1992,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Landbouw
A. BOURGEOIS

(Bekendgemaakt do :
or het Belgisch St,
van 1 juli 1992, nr. 127) o oPtad

geregistreerd
ging afgeleverd overeenkomstig de

van de teboekstelling of van de

januari 1992 en '
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u § ler, alinéa ler, ne s'appliquent pas aux
construire en remplacement d'un bateau de

Les disposition d
té délivrée, si avant le

nouveaux bateau a ire en :
péche, pour lequel une autorisation a €
ier juillet 1992 :
_ les travaux ont déja commence, ou
_ Je nouveau bateau a construire a été i

conservateur des hypothéques maritimes, an !
1 du 4 avril 1967 relatif a la nationalité des navires de

Iarrété roya | :
mer et limmatriculation des mnavires de mer et des bateaux
d'intérieur, ou ; Al

_ un contrat pour le nouveau bateau a construire a _e‘;e enre-
gistré dans un bureau d’enregistrement du Ministere des Finances.

Dans ce cas une autorisation est délivrée conformément aux
dispositions qui étaient en vigueur au moment de la de,mandg des
travaux ou de la date d’immatriculation ou de la date d’enregistre-

ment. »

mmatriculé aupres du
comme défini dans

Art. 2. L'article 18 du méme arrété est remplacé par la disposition

suivante : |
« Article 18. Le présent arr
et cessera d’étre en vigueur 1

até entre en vigueur le ler janvier 1892
e 31 décembre 1992. »

Ast. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler juillet 1992.

Art. 4. Notre Ministre de I'Agrieulture est chargé de l'exécution du

présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 29 juin 1992.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Agriculture,
A. BOURGEGIS

(Publié par le Moniteur belge dueler juillet 1992, n° 127)
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